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RESUMO:

Neste artigo, sdo analisados alguns aspectos da sintaxe das orag¢des gerundivas do portugués europeu. Partindo
de contrastes sintdcticos e semanticos, estabelece-se uma tipologia de ora¢des gerundivas do portugués. Dentro
do quadro tedrico da Teoria de Principios e Parametros, propde-se que as diferencas de comportamento entre
gerundivas adjuntas periféricas e ndo periféricas sdo uma consequéncia da diferente posicdo estrutural ocupada
por cada uma delas e da interaccdo que T da subordinada estabelece com T da oracdo principal.
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Introducao

As oragdes gerundivas do portugués t€m caracteristicas sintdcticas particulares que
colocam questdes tedricas e empiricas interessantes. Embora haja alguma controvérsia na
literatura quanto a arquitectura funcional destas ora¢des e em particular quanto a presenga ou
auséncia de T nestas estruturas, procuraremos mostrar que o comportamento de diferentes
tipos de gerundivas pode ser facilmente explicado se assumirmos que existe uma categoria T
nestas estruturas que interage de diferentes formas com T na oracdo matriz.

Assim, este estudo tem como objectivo contribuir para o conhecimento da sintaxe das
oragdes gerundivas adjuntas do portugués europeu, em particular, e do funcionamento das
categorias funcionais em geral. Nesse sentido, é feita uma descri¢do da distribuicdo do
gerundio em portugués europeu e das propriedades sintidcticas manifestadas por diferentes
classes de gerundivas, comparando-as com as de outras formas verbais do portugués e com
formas verbais de outras linguas aproximdveis do gerundio, procurando-se dar resposta as
seguintes questdes: i) por que razdo as oragdes gerundivas ndo sdo geralmente introduzidas
por conectores?; ii) o que caracteriza morfo-sintacticamente a forma de gerundio e a sua
expansdo numa oracao?; iii) qual a posicdo estrutural ocupada pelas oragdes gerundivas?; iv)
qual a estrutura funcional das oragdes gerundivas?; v) de que forma a posi¢d@o estrutural e a
estrutura funcional das gerundivas contribuem para as diferentes dependéncias manifestadas?.

1. O gerundio em portugués europeu: estatuto gramatical do morfema de gerindio

O gertindio do portugués é uma forma verbal constituida pelo tema verbal e pelo
sufixo —ndo, tradicionalmente integrada no grupo das formas verbais ndo finitas, a par de
infinitivo e de participio:

(1) a.canta+ndo b. bebe+ndo c. dormi+ndo

Em portugués standard, o gertindio € invaridvel, ndo havendo marcas de pessoa depois da
desinéncia.'

Em portugués, ao contrdrio das ora¢des infinitivas, as oracdes gerundivas e participiais
ndo ocorrem em posi¢des argumentaisz. O gertndio do portugués tem assim uma distribuicdo
distinta das formas em -ing do inglés (classificadas como gerund ou como present
participle)3. As oracdes com formas em -ing podem ocorrer em posicdes de complemento de
verbo ou de preposicdo, o que ndo é possivel no caso das oracdes gerundivas:

(2) a.John enjoyed writing the book. (MILSARK, 1988)
b. *0 Jodo apreciou escrevendo o livro.
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(3) a. After washing his car, John read his newspaper.
b. *Apds lavando o carro, o Jodo leu o jornal.

Ainda, ao contrario das formas em -ing do inglés e das formas de infinitivo do
portugués, o gerindio nao da origem a nominalizacdes:

(4) the breaking of bread
(5) a. *o partindo do piao
b. o partir do pao

Na realidade, s6 as oracdes finitas e infinitivas, mas ndo as gerundivas, podem ocorrer
como complemento de verbo ou de preposi¢do, ou seja, em contextos tipicamente ‘nominais’:

(6) a. Penso que o Paulo esta doente.
b. Penso estarmos todos de acordo.
c. *Penso indo ao cinema.
(7) a. O Jodo abriu a porta sem que eles o vissem.
b. O Jodo abriu a porta sem eles o verem.
c. *O Jodo abriu a porta sem eles o vendo

H4, no entanto, contextos em que, a primeira vista, a gerundiva ocorre em posicao
argumental. Trata-se da posicdo de sujeito de determinados verbos predicativos (cf. (8a)) ou
da posicdo de complemento de verbos perceptivos ou de representacao (cf. (8b)):

(8) a.[a Ana dancando o fandango] era um especticulo digno de se ver
b. O Rui viu [a Ana dangando o fandango]

Contudo, neste contexto, plausivelmente, estamos perante uma oracio reduzida, em
que o geruindio funciona como predicado, e ndao perante uma oragdo plena. Com efeito, neste
caso, a gerundiva tem um funcionamento caracteristico de uma oragdo reduzida, tendo o
gerundio uma distribuicdo equivalente a de um PP, a de um AP, ou a de um infinitivo
preposicionado (cf. RAPOSO, 1989; DUARTE, 1992; DUARTE & GONCALVES, 2002; BARBOSA &
COCHOFEL, 2005):

(9) a.[a Ana a dancar o fandango] era um espectaculo digno de se ver
b. [a Ana em cima de um burro] era um espectaculo digno de se ver
c. [A Ana nua] era um espectaculo digno de se ver

(10) a. O Rui viu [a Ana a dangar o fandango]
b. O Rui viu [a Ana em cima de um burro]
¢. O Rui viu [a Ana nua]

Nao sendo finitas, as oragdes gerundivas plenas ndo podem ser introduzidas por
conectores que tipicamente introduzem dominios finitos (e.g. quando, se...), como acontece
nas adverbiais finitas4; ndo sendo nominais, ndo podem ser introduzidas por conectores de
tipo preposicional (e.g. por, para...), como acontece nas adverbiais infinitivas, ocorrendo
apenas em posi¢cdes ndo casuais ou ndo argumentais.

Note-se que, embora as gerundivas ndo tenham conectores preposicionais, podem ter
conectores de tipo adverbial, como mesmo ou embora:’

(11) Mesmo chegando atrasado, podes entrar.



(12) Embora tendo dormido pouco, sinto-me bem.
(13) Tendo embora dormido pouco, sinto-me bem.

Uma excepgdo aparente a impossibilidade de as gerundivas serem preposicionadas
corresponde as gerundivas introduzidas por em:

(14) Em chegando a casa, telefono-te.

Como mostram vdarios autores (cf. BRITO, 1984; AMBAR, 1988), o conector em
apresenta restricdes temporais especificas, sendo incompativel com o pretérito perfeito na
oragdo principal®:

(15) *Em chegando a casa, telefonei-lhe.

Isto pode sugerir que em ndo tem o estatuto categorial de P, mas corresponde antes a um
operador temporal. A favor desta ideia esta ainda o facto de o conector em favorecer a ordem
sujeito-verbo, que na auséncia de em ndo € permitida em portugués europeu (cf. BRITO, 1984;
AMBAR, 1988), o que serd facilmente explicado se em ocupar o nicleo C e bloquear assim a
subida de V para C:’

(16) a. Telefonando o Jodo, ficarei descansada.
b. *O Jodo telefonando, ...

(17) a. Em o Jodo telefonando, ficarei descansada.
b. 7?7Em telefonando o Jodo, ...

Assim, pela sua distribuicdo, as oragdes gerundivas adjuntas do portugués parecem ter
um cardcter intrinsecamente predicativo ou verbal, ao contrdrio das oragdes finitas e
infinitivas que terdo um cardcter essencialmente nominal (cf. KAYNE 1982, AMBAR 1988,
2004). Esta especificagdo morfoldgica do gerindio reflecte-se na especificagdo das categorias
funcionais que constituem a expansdo do gerindio, uma vez que o dominio flexional (IP) e o
dominio funcional de CP estdo intimamente ligados (cf. R1ZzI, 1997; e.o.). Propomos, assim,
que o dominio funcional da orac¢do gerundiva, ao contrario do das oragdes finitas e infinitivas,
ndo contém tragos nominais, o que impede a gerundiva de ocorrer em posi¢des argumentaisg.
Assim, as gerundivas adjuntas serdo categorialmente CPs cujo nucleo contém tracos-T nao
interpretéveisg. Pelo contririo, as gerundivas predicativas serdo estruturas funcionalmente
defectivas, em que Tempo do gerdndio néo é directamente ligado por um nicleo temporal (cf.
GUERON & HOEKSTRA, 1988, 1992, 1995 e CHOMSKY, 2001b). Voltaremos a esta questdo mais
a frente.

2. O gerindio em portugués europeu: distribuicao sintactica

Que distribui¢do tem o gerindio em portugués? O gertindio no portugués europeu
pode ocorrer em diferentes contextos sintdcticos (cf. LOBO, 2002)'°. Para além dos casos
muito restritos e pouco produtivos em que ocorre em oragdes independentes com valor
imperativo (cf. (18)), o gerindio distribui-se pelos seguintes contextos sintdcticos: i)
gerundivas como adjunto adnominal (cf. (19)), em que a oragdo gerundiva funciona como
modificador restritivo e tem uma distribui¢do tipica de uma relativa; ii) gerindio em
perifrases verbais com auxiliares aspectuais como estar, vir, ir, andar, comegar, acabar,
continuar, ficar-... (cf. GONCALVES, 1992; OLIVEIRA et al. 2001) (cf. (20))'":

(18) Andando!



. As caixas contendo produtos inflamdveis devem ser separadas das restantes. '
. As caixas que contém produtos inflamdveis devem ser separadas das restantes.
. 0 Paulo esta sorrindo / o Paulo estd a sorrir

. 0s meninos vao ficando mais interessados

. eles continuam dormindo / eles continuam a dormir

. eles vém dizendo que é preciso alterar a situagdo

. eles acabaram perdendo tudo/ eles acabaram por perder tudo

19)

(20)

O 00 o o

O gerundio pode ainda ocorrer em: iii) gerundivas predicativas; e iv) em gerundivas
adjuntas. Importa clarificar o que entendemos por gerundivas predicativas e gerundivas
adjuntas. Os contextos a que chamamos predicativos, na sequéncia de FERNANDEZ LAGUNILLA
(1999) para o espanhol, correspondem a contextos em que a oragdo que integra o gertindio
tem um funcionamento e uma distribuicao caracteristicos de ora¢des pequenas (small clauses)
ou de predicados secunddrios. Dentro deste grupo, podem ser integrados os seguintes subtipos
de gerl’mdiow: i) em oracdes aparentemente nao dependentes (cf. (21)); ii) como predicativo
do objecto (em oragdes reduzidas seleccionadas por verbos perceptivos e de representacio)
(cf. (22)); iii) na posicdo de sujeito de construgdes verbais predicativas (cf. (23)); iv)
predicando sobre um DP que é argumento de um N inserido num DP que desempenhe uma
qualquer fungdo na frase matriz (cf. (24)); v) como adjunto predicativo do sujeito (ou de outro
argumento) (cf. (25)):

(21) a. Os meninos dormindo a esta hora! Nao posso acreditar!

b. Figo chutando a bola para Ronaldo.

c. A rainha de Inglaterra cumprimentando a multiddo.

d. O Jodo falando de politica e o Paulo escutando atentamente.
(22) a. O Jodo viu o Paulo cantando.

b. O Jodo fotografou o filho dormindo tranquilamente.
(23) [A Ana andando de burro] era um espectaculo digno de se ver.
(24) a. [A cara da Ana olhando para o José] ndo engana ninguém.

b. Todos ficaram impressionados com [a chegada da Ana chorando convulsivamente].
(25) a. O Joao entrou em casa cantando.

b. Escrevi este poema pensando em ti.

As oragdes reduzidas com o gerindio que ndo estejam integradas numa outra oragdo
sO sdo possiveis em contextos discursivos muito precisos, tais como contextos exclamativos
(como em (21a)), contextos descritivos ou epigrificos (e.g. relatos, legendas) em que o
suporte visual parece desempenhar um papel fundamental (como em (21b) e (21c)), e sdo
frequentes também em contextos em que hd coordenagdo de oracdes que contrastam situacdes
com sujeitos distintos, por vezes, designados de ‘gerindio narrativo’ (cf. (21d)).

Repare-se que os usos predicativos do gerindio t€ém em comum o facto de poderem
ser substituidos quer pela construcio com <a + infinitivo> quer por predicados
preposicionais, adjectivais ou participiais.

As gerundivas adjuntas (cf. LONzI 1988, 1991), tradicionalmente designadas oracdes
subordinadas adverbiais, distinguem-se das gerundivas predicativas por terem um
funcionamento caracteristico de uma oracéo plena, funcionando como adjuntos ao predicado
ou a frase. Distinguem-se habitualmente duas sub-classes, que designarei, na linha de
diferentes autores, adjuntas integradas e adjuntas periféricas. As gerundivas integradas (cf.
(26)-(27)) estabelecem uma relagdo mais estreita com a ora¢io matriz e ocorrem de forma nao
marcada em posicao final; as periféricas podem ser antepostas (cf. (28)-(29)) ou pospostas14
(cf. (30)):



(26) Os ladrdes arrombaram a porta usando um magarico.

(27) A Ana convenceu o Z¢é apresentando-lhe bons argumentos.

(28) Tendo chegado atrasado, o Z¢€ s6 encontrou lugar na dltima fila.

(29) Estando as criangas doentes, ndo poderemos ir a festa.

(30) Os bandidos escaparam a policia, s6 tendo sido identificados dois dias depois.

3. Propriedades das oracoes gerundivas predicativas e adjuntas

3.1. Oracoes gerundivas adjuntas vs. gerundivas predicativas

O que distingue as vdrias classes de gerundivas e motiva a tipologia proposta acima?

Embora, em alguns casos, a distingdo entre gerundivas adjuntas integradas e
gerundivas predicativas seja ténue, sobretudo no caso das predicativas de sujeito, parece-nos
haver elementos que apoiam esta distin¢do (cf. também FERNANDEZ LAGUNILLA, 1999).

Empiricamente, as oragcdes gerundivas predicativas (sem sujeito realizado em posi¢do
de adjun¢do ou com sujeito realizado numa posi¢do argumental) distinguem-se das oragdes
gerundivas adjuntas fundamentalmente por s6 as primeiras: i) manifestarem restri¢des a classe
aspectual (Aktionsart) do verbo; ii) poderem ser substituidas pela constru¢do <a +
infinitivo>;" iii) ocorrerem com mais dificuldade em posi¢éo inicial (cf. ARSENIO, 2005)16.

Assim, nas oragdes reduzidas com o gerundio, hd restri¢des aspectuais (Aktionsart) ao
predicado (cf. FERNANDEZ LAGUNILLA, 1999): os estados ndo fasedveis (cf. CUNHA, 2005)
estdo excluidos'’:

(31) *O Joao viu o Z¢ estando a viver em Paris. (predicativa de objecto)

(32) *O Joao chegou a casa estando doente. (predicativa de sujeito)

(33) 7*0 Jodo estando a viver em Paris! Nao acredito! (predicativa ndo dependente)

(34) 7*A Ana estando em cima de um burro era um espectdculo digno de se ver. (pred. em
posicao de sujeito)

Pelo contrério, nas oragdes adverbiais com o gertindio, os estados sdo possiveis:

(35) O Zé surpreendeu os pais ficando calado durante toda a missa. (adjunta integrada)

(36) O Zé perturbou a reunido estando constantemente a interromper. (adjunta integrada)

(37) 7?0 Jodo soube a noticia estando a viver em Paris. (adjunta integrada)

(38) Estando a viver em Paris, o Jodo tem algumas interferéncias do francés. (adj. periférica)

(39) O Rui viveu em Roma durante muito tempo, estando agora a viver em Paris. (adj.
periférica)

Em segundo lugar, nas oracdes predicativas, o gerindio pode ser substituido no
portugués europeu padrio pela construcdo com <a + infinitivo>, que é, alids, em muito casos
preferida a gerundiva, sem que isso acarrete uma alteracio de valor aspectual:

(40) O Jodo viu os ladrdes arrombando(/a arrombar(em)) a porta.
(41) O Jodo chegou a casa coxeando(/a coxear).

(42) Os meninos dormindo(/a dormir(em)) a estas horas! Nao acredito!

A substituicdo por <a + infinitivo>, contudo, ndo é possivel na maioria das oracdes
subordinadas adverbiais'®:

(43) Os ladrdes entraram em casa arrombando(/*a arrombar) a porta com um macarico.



(44) Arrombando(/*A arrombar) a porta com um macarico, os ladrdes conseguiriam entrar.
(45) Os policias fizeram um ultimato aos sequestradores, arrombando(/*a arrombar) a porta
trés minutos depois.

Finalmente, as gerundivas predicativas ocorrem mais dificilmente do que as adjuntas
em posi¢ao inicial (cf. ARSENIO, 2005):

(46) ?Coxeando, o Jodo chegou a casa.
(47) ?Chorando convulsivamente, o Jodo entrou em casa.
(48) Arrombando a porta com um magarico, os ladrdes entraram em casa.

3.2. Oracoes gerundivas adjuntas - oracoes integradas vs. oracoes periféricas

As oragdes gerundivas adjuntas podem subdividir-se em adjuntas periféricas e
adjuntas integradaslg, paralelamente a distingdo que é feita para subordinadas adverbiais
finitas (cf. QUIRK et al., 1985; RENZI & SALVI, 1991; BOSQUE & DEMONTE, 1999; HAEGEMAN,
1984, 2002, 2003; LoBO, 2002, 2003).

Um subtipo de gerundivas periféricas corresponde as gerundivas periféricas de
enunciacdo ou discursivas (speech-act modifiers cf. KORTMANN, 1996; ERNST, 2002;
HAEGEMAN, 2003), que se caracterizam por nio estabelecerem uma relacdo seméantica directa
com a ora¢do matriz, modificando uma enunciagdo subentendida:

(49) Pensando bem, é melhor ndo convidarmos o Paulo.
O que distingue adjuntas integradas de periféricas?

3.2.1. Gerundivas integradas vs. periféricas: diferentes comportamentos

As gerundivas adjuntas integradas distinguem-se das adjuntas periféricas por
manifestarem comportamentos diferentes face a uma série de fenémenos (cf. LONZI, 1988;
FERNANDEZ LAGUNILLA, 1999) - i) estruturas clivadas; ii) escopo da negacdo da oragcdo matriz
e de advérbios de foco como s0; iii) resposta a interrogativas-Qu; iv) estruturas interrogativas
alternativas ou negativas alternativas; v) posi¢ado relativamente a oracao matriz.

A. Como mostram os seguintes exemplos, as gerundivas integradas podem ser
clivadas:

(50) a. Os ladrdes conseguiram entrar arrombando a porta com um magarico.

b. Foi arrombando a porta com um magarico que os ladrdes conseguiram entrar.
(51) a. Os chimpanzés constroem os ninhos juntando pequenos ramos.

b. E juntando pequenos ramos que os chimpanzés constroem os ninhos.
(52) a. Os atletas conseguiriam melhores resultados treinando mais horas por dia.

b. Era treinando mais horas por dia que os atletas conseguiriam melhores resultados.

Pelo contrario, as gerundivas periféricas ndo podem ocorrer em estruturas clivadas
(em (53) a gerundiva tem valor causal; em (54) de tempo anterior; e em (55) concessivo):

(53) a. Estando doente, o Z¢€ faltou a aula.
b. *Foi estando doente que o Z¢ faltou a aula.
(54) a. Tendo parado de chover, sai de casa.
b. *Foi tendo parado de chover que eu sai de casa.
(55) a. Mesmo estando fora do pafis ha tantos anos, o teu irmdo fala bem portugués.
b. *E mesmo estando fora do pais hd tantos anos que o teu irmdo fala bem portugués.



B. As oracdes integradas com o gerindio podem estar sob o escopo da negagdo matriz
ou de advérbios de foco:

(56) O Zé nio ligou o aparelho seguindo as instrugdes. (Ligou-o de qualquer maneira)
(57) Os chimpanzés nao constroem os ninhos esburacando no solo. (Constroem-nos juntando
pequenos ramos)

As oracdes periféricas, pelo contrario, ndo podem estar sob o escopo da nega¢do. Em
(58), ndo € possivel obter a interpretacdo em que o Z¢€ foi ao cinema, mas nio por estar triste:

(58) Estando triste, o Z¢& nao foi ao cinema.
Também as periféricas em posi¢do final ndo estdo sob o escopo da nega¢do matriz:

(59) O Zé nao foi ao cinema, estando triste (*mas sim estando muito interessado no filme).
(60) O Zé ndo se apercebeu da tragédia, saindo de casa de manhazinha como sempre.

C. As oracdes integradas podem constituir resposta a interrogativas-Qu:

(61) — Como € que os ladrdes entraram em casa?
— Arrombando a porta com um magarico.
(62) — Quando é que o Jodo encontrou o irmao?
a. - Passeando pela baixa.
b. — Quando passeava pela baixa.
(63) — Como/Em que circunstancias € que os atletas teriam melhores resultados?
- Treinando mais horas por dia.

Pelo contrério, as oragdes periféricas nunca podem constituir resposta a interrogativas-

Quzo'

(64) — Em que circunstancias é que o John fala muito bem portugués?
— *Mesmo sendo estrangeiro.
(65) - Por que € que o Zé faltou a aula?
a. - *Estando doente./ b. - Por estar doente./ c. - Porque estava doente./ d. *Como estava
doente.

D. As gerundivas adjuntas integradas podem ocorrer em construgdes interrogativas e
negativas alternativas:

(66) Os ladrdes arrombaram a porta batendo com um martelo ou usando um magarico?

(67) Os atletas teriam melhores resultados alimentando-se melhor ou treinando mais horas
por dia?

(68) O Zé assistiu ao acidente passeando pela rua ou conduzindo na auto-estrada?

As adjuntas periféricas, pelo contririo, ndo permitem estas construgdes:
(69) *O Zé chegou atrasado tendo adormecido ou tendo apanhado um engarrafamento?

(70) *O Z¢ faltou a aula estando doente ou tendo uma consulta?
(71) *0O Z¢& veio a aula mesmo estando doente ou mesmo tendo muito trabalho?



E. Quanto a posicdo, as oragdes periféricas ocupam tipicamente a posicdo inicial; a

posicdo final é marcada, correspondendo por vezes a um after-thought:
(72) a. Estando com febre, o Z¢ faltou a aula.

b. *O Z¢ faltou a aula estando com febre.

c. O Z€ faltou a aula, # estando com febre...
(73) a. Tendo chegado tarde, o Z¢€ s6 arranjou lugar na ultima fila.
b. ¥O Z¢ s6 arranjou lugar na ultima fila tendo chegado tarde.
c. O Zé sé arranjou lugar na tltima fila, # tendo chegado tarde...
a. Mesmo sendo americano, o John fala bem portugués.
b. *O John fala bem portugués mesmo sendo americano.
c. O John fala bem portugués, # mesmo sendo americano...

(74)

As gerundivas integradas, pelo contrdrio, ocupam tipicamente a posi¢do final sem que
sejam antecedidas de ruptura entoacional:

(75) Os bombeiros deram o aviso tocando a sirene.
(76) O Joao ndo conseguiu fazer o pudim batendo as claras em castelo.

Podem também ocorrer em posi¢ao inicial:

(77) Tocando a sirene, os bombeiros deram o aviso.
(78) Batendo as claras em castelo, o Jodo ndo conseguiu fazer o pudim.

Contudo, neste caso, a oragdo € plausivelmente gerada directamente em posi¢do inicial
e nao deslocada, em conformidade com Merge over Move (cf. CHOMSKY, 1993, 2001a). O
facto de as gerundivas iniciais ndo estarem sob o escopo da negacdo matriz e modificarem
sempre a oracdo a que estdo adjacentes, sendo interpretadas localmente e ndo a distincia,
argumenta a favor desta analise:”’

(79) a. Os chimpanzés constroem os seus ninhos juntando pequenos ramos.
b. Juntando pequenos ramos, os chimpanzés constroem os seus ninhos.
c. *[Juntando folhas secas];, os chimpanzés ndo constroem os seus ninhos [-];.
d. *[Juntando pequenos ramos]i, a Ana acha [que os chimpanzés constroem os seus
ninhos [-];].

As gerundivas periféricas a direita t€m comportamentos especiais: i) admitem uma
interpretacdo de tempo posterior ao da matriz, mesmo com o gerindio composto, que
normalmente desencadeia interpretacio de anterioridade (dai que tenham recebido a
designacao de “gerundivas de posterioridade”); ii) podem nao ter uma interpretacio adverbial
tipica, equivalendo a frases justapostas (dai que tenham recebido a designacdo de “gertndio
coordenado”):

(80) a. Os ladroes foram finalmente identificados, # sendo/tendo sido presos um dia depois.
b. *Sendo presos um dia depois, os ladrdes foram finalmente identificados.



3.2.2. Gerundivas integradas vs. periféricas: diferentes propriedades internas

Para além disso, os diferentes tipos de gerundivas adjuntas manifestam diferentes
propriedades internas (cf. FERNANDEZ LAGUNILLA, 1999; LONZI, 1991; LOBO, 2003).

A. As gerundivas adjuntas periféricas caracterizam-se por poderem ter um sujeito
: ~ e 22
realizado ou ndo ter sujeito”":

(81) Estando o Pedro doente, a mée teve de ficar em casa.
(82) Estando a chover torrencialmente, a mae teve de ficar em casa

O sujeito da gerundiva periférica pode ser um DP ou um pronome com caso
nominativo:

(83) Tendo o Jodo acabado de chegar a casa, faltou a electricidade.
(84) Tendo eu/tu/ele/nds...acabado de chegar a casa, faltou a electricidade.

Em portugués europeu standard, o sujeito da gerundiva ocorre obrigatoriamente em
posicdo pos-verbal (ou pds-auxiliar), excepto quando a gerundiva € introduzida por em (cf.
BRITO, 1984; AMBAR, 1988; BARBOSA, 1995):%

(85) *O Jodo tendo acabado de chegar a casa, faltou a electricidade.
(86) *Eu tendo acabado de chegar a casa, ...

As gerundivas adjuntas integradas, pelo contrario, ndo admitem sujeitos plenos:

(87) a. O Jodo ndo destruiu a carta queimando-a.
b. *O Jodo ndo destruiu a carta queimando-a o Pedro (mas sim queimando-a o Rui).

Note-se que é possivel ter uma gerundiva em posi¢do final com sujeito realizado,
como nos exemplos b. abaixo, mas, nesse caso, trata-se de uma periférica posposta, o que é
comprovado pelo facto de a gerundiva ndo estar sob o escopo da negagédo ou de advérbios de
foco:
(88) a. *Os chimpanzés s6 constroem os ninhos juntando as fémeas pequenos ramos.
. Os chimpanzés s6 constroem os ninhos, # juntando as fémeas pequenos ramos.
. Os chimpanzés s6 constroem os ninhos juntando pequenos ramos.
. *O Z€ ndo encontrou o irméo passeando a mulher por Paris.
. O Z¢& néo encontrou o irmao, # passeando a mulher por Paris.
. O Z¢& néo encontrou o irméo passeando por Paris.

(89)
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B. Como vimos, tanto as periféricas como as integradas admitem sujeitos nulos.
Contudo, como observaram LONZI (1988) para o italiano e FERNANDEZ LAGUNILLA (1999)
para o espanhol, este sujeito nulo ndo recebe sempre o mesmo tipo de interpretacéo.

Ao contrario do que geralmente € dito, o sujeito nulo de periféricas em portugués ndo
¢é obrigatoriamente controlado pelo sujeito da oragdo matriz (ainda que essa seja sem divida a
situacdo mais frequente, sobretudo na auséncia de um contexto adequado).

Assim, nas periféricas, é possivel encontrar sujeitos nulos: i) co-referentes com o
sujeito da oracdo matriz (como em (90)); ii) expletivos (cf. (91)); iii) identificados por um
tépico discursivo (cf. (92)); iv) arbitrarios (cf. (93)); v) identificados por um argumento



experienciador dativo (cf. (94)); vi) e, marginalmente, sujeitos nulos identificados por um
sujeito encaixado (cf. (95)):

(90) [-] Estando doente, o Jodo ficou em casa.
(91) [-] Tendo chovido durante toda a tarde, o jardim estava todo molhado.
(92) a. [O bebé]; esta com febre ha trés dias. [-]; Continuando assim, acho que o devemos
levar ao médico.
b. [Eles]; construiram ja duas casas. [-]i»; Acabando de fazer a terceira, [a mae]; poderd
ir morar para o pé deles.
c. [Os alunos]; fizeram ontem o exame. [-]; Sendo muito poucos, o professor afixara as
notas rapidamente.
(93) [-] Fumando mais de um maco por dia, aumenta o risco de surgimento de cancro do
pulmao.
(94) [-]; Estando sozinho em casa, pareceu-lhe ; ouvir um ruido estranho.
(95) a. ?7[-]i Estando com febre, a mae achou que era melhor [0 Z€]; ficar em casa.
b. 7?[-]i Estando com febre, ndio me agrada que [o Z€]; v a escola.

Os sujeitos nulos da gerundiva periférica ndao podem, contudo, ser co-referentes com o
objecto da matriz:

(96) ?7* [-]; Sendo muito nervosa, o Z¢€ tenta ndo afligir [a mae];.
(97) 7* [-]; Estando um pouco deprimida, o Z¢ resolveu falar com [a amigal];.

Estes dados mostram que nédo estamos aqui perante um fendmeno de controlo de tipo
sintactico, ou seja, a identificacdo do sujeito nulo ndo obedece a um requisito de c-comando.
De facto, € possivel ter um sujeito pleno na periférica co-referente com um sujeito pronominal
na orac¢ao matriz, o que nao deveria ser possivel se o sujeito da matriz c-comandasse o sujeito
da subordinada:

(98) Estando a Ana; muito cansada, [-]; resolveu deitar-se mais cedo.

Podemos assim pensar que a interpretacdo do sujeito nulo da gerundiva obedece antes
a um controlo de tipo logoférico (cf. WILLIAMS, 1994).

Nas oracdes integradas, pelo contrério, as possibilidades de interpretacdo dos sujeitos
nulos sdo mais reduzidas. O sujeito nulo € geralmente co-referente com o sujeito da matriz
(cf. (99)):

(99) a. Os bandidos; amarraram a velhota [-]; usando um arame.
b. O Jodo pos o carro a andar empurrando-o.
c. O Jodo destruiu a carta queimando-a.

Nio € possivel a co-referéncia com o agente da passiva, quer com sujeitos animados,
quer com sujeitos ndo animados na matriz:

(100) a. A velhota; foi amarrada pelos bandidos; [-]-+4 usando um arame.
b. 7*0 carro foi posto a andar pelo Joao; [-]; empurrando-o.
c. 7*A carta foi destruida pelo Jodo queimando-a.



Os sujeitos expletivos também estdo excluidos. Na frase (101b), estamos perante uma
periférica, como é visivel pelo facto de a gerundiva ndo estar sob o escopo da negacio matriz:

(101) a. 7*0 Jodo ndo foi para o trabalho [-] chovendo torrencialmente.
b. O Jodo néo foi para o trabalho, # chovendo torrencialmente.
(102) a.?*0s atletas sé teriam melhores resultados chovendo menos.
b. Os atletas sé teriam melhores resultados treinando mais.

E também impossivel a co-referéncia com o objecto da matriz:
(103) *Esse livro impressionou o Jodo chorando muito.

E possivel, contudo, encontrar sujeitos nulos em gerundivas integradas que ndo tém
como antecedente o sujeito da oracdo matriz. Em (104), ndo hd um antecedente lexicalizado,
tendo o sujeito nulo uma interpretacdo préoxima do arbitrario, e em (105), o antecedente € o
objecto indirecto, o que leva a pensar que as gerundivas integradas ndo sdo estruturas de
controlo candnicas:

(104) Essas dores s6 passam tomando este remédio.
(105) Essa dor s6 te passard tomando este remédio.

O funcionamento dos sujeitos nulos nas gerundivas do portugués sugere que esta
categoria vazia corresponde a um pronominal nulo, pro, tanto em periféricas como em
integradas.

C. Os diferentes tipos sinticticos de oragdes gerundivas adjuntas ndo admitem todos
as mesmas interpretagdes semanticas. Pelo facto de as gerundivas ndo terem geralmente
conectores, a sua interpretacdo pode variar em func¢do de varios factores (cf. GUERON &
HOEKSTRA, 1995; KORTMANN, 1991 para as oracdes com -ing do inglés, LEAL, 2001 para as
gerundivas temporais do portugués, e também MOIA & VIOTTI 2004)**: i) classe aspectual dos
predicados da subordinada e da principal; ii) negacdo na subordinada; iii) certos advérbios; iv)
tempo da oracdo principal; v) gerindio simples ou composto (fendo + part. pass.); vi) posicao
da subordinada relativamente a principal; vii) mecanismos de inferéncia gerais.25 Nio sendo
objectivo deste trabalho determinar o papel desempenhado por cada uma destas varidveis na
interpretacdo da gerundiva, podemos verificar, contudo, que alguns valores semanticos sio
caracteristicos de gerundivas integradas, outros de gerundivas periféricas.

A interpretacdo causal, que implica também uma relacdo de anterioridade
relativamente a principal, sé € possivel nas gerundivas periféricas. A interpretagdo causal é
facilitada com o gerindio composto para os predicados dindmicos e com os predicados de
estado (cf. também GUERON & HOEKSTRA, 1995):

(106) Tendo apanhado muito transito, o Z¢& chegou atrasado.
(107) Tendo fechado a porta a chave, o Z¢ sentia-se tranquilo.
(108) Estando muito engripado, o Z¢ faltou a aula.

(109) Havendo poucas inscri¢des, o atelier fechou.

Os valores concessivos, facilitados por expressdes adverbiais como mesmo, embora na
subordinada ou por expressdes adverbiais de oposicdo ou contraste como no entanto na
oracao principal, também sdo exclusivos das gerundivas periféricas:



(110) Mesmo tendo chegado atrasado, o Z¢é conseguiu acompanhar a aula.
(111) Mesmo havendo poucas inscri¢des, o atelier ndo fechara.
(112) Sendo muito timido, o Z¢ € no entanto muito simpatico.

A concessdo parece, com efeito, implicar uma causa negada, um resultado que €
contrario as expectativas.
Os valores temporais podem surgir tanto em periféricas como em integradas:

(113) Estando a familia toda a dormir, os ladrées entraram sem dificuldade.
(114) O Jodo teve esta ideia passeando a beira-mar.

Contudo, a leitura de tempo anterior s6 € possivel em periféricas, contrastando com o
que acontece em oragdes finitas e infinitivas:

(115) a. Tendo as criangas adormecido, os pais foram deitar-se.

b. Depois de as criancas adormecerem, os pais foram deitar-se.
(116) a. *O Jodo constipou-se tendo andado a chuva.

b. O Jodo constipou-se quando andou a chuva.

c. O Joao constipou-se depois de andar/ter andado a chuva.

As oracdes gerundivas podem ter ainda uma interpretagdo condicional, que é
favorecida pelo tempo futuro na oragéo principal:

(117) Passando o treinador mais horas no estiddio, os atletas teriam certamente melhores
resultados.
(118) Havendo poucas inscri¢des, o atelier fechara.

As oragdes integradas com o gerindio t€ém normalmente uma interpretagdo de
modo/meio (cf. (119)-(120)), modo/condicdo ((121)-(122)) ou tempo simultdneo
(sobreposicao de intervalos de tempo) (cf. (123)):

(119) Os ladrdes arrombaram a porta usando um martelo.

(120) As andorinhas construiram os ninhos juntando pequenos ramos.

(121) Os atletas s6 teriam melhores resultados treinando mais horas por dia.
(122) O Zé tera menos dores ficando deitado.

(123) O Zé encontrou a solucdo para o problema passeando pela cidade.

D. Nas oragdes periféricas, € possivel ter o gerindio composto (ou seja, o auxiliar ter
no gerundio seguido de participio passado). Nas periféricas antepostas, isto s6 é possivel
quando a situacdo da gerundiva é anterior a situacio da matriz:

(124) Tendo chegado atrasado, o Z¢ ja ndo arranjou lugar sentado.
(125) Tendo os filhos finalmente adormecido, os pais puderam descansar.
(126) Mesmo tendo recebido licdes extra, o Z€ ndo passou no exame.

Nas gerundivas integradas, o gerindio composto ndo é geralmente possivel:
(127) a. O Jodo s6 montou a estante seguindo as instrucoes.

b. 7*0 Jodo s6 montou a estante tendo seguido as instrucdes.
(128) a. O cozinheiro (ndo) fez o bolo misturando os ovos com as nozes.



b. 7*0 cozinheiro (ndo) fez o bolo tendo misturado os ovos com as nozes.
(129) a.0 Zé descobriu a solugdo passeando pela cidade.

b. ¥O Z¢& descobriu a solucdo tendo passeado pela cidade.
(130) a. O Zé recebeu a noticia estando (ainda) em Paris.

b.*O Zé recebeu a noticia tendo estado em Paris.

As periféricas pospostas tém a particularidade de admitir o gerindio composto sem
que a situacdo da subordinada seja necessariamente anterior a situagdo da matriz (cf. (134)):

(131) O Jodao montou a estante, # tendo seguido as instrucdes.

(132) O cozinheiro fez o bolo, # tendo (para isso) misturado os ovos com as nozes.
(133) O Zé recebeu a noticia, # tendo estado em Paris...

(134) Os ladrdes fugiram, tendo sido presos trés dias depois.

E. As gerundivas periféricas admitem facilmente especificagdes temporais distintas da
oracao matriz:

(135) Chegando a tua mae amanhd, comecei hoje a arranjar o quarto.
(136) Tendo recebido ontem o seu pedido, dir-lhe-ei brevemente se estd tudo em ordem.

As gerundivas integradas, pelo contrdrio, ndo admitem especificagdes temporais

distintas da matriz*®:

(137) *Os chimpanzés fizeram hoje os ninhos juntando ontem muitos ramos.
(138) 7*0 Zé s6 fez hoje o bolo batendo os ovos ontem.
(139) *O Z¢ s6 fez ontem o bolo decorando-o hoje.

Se a gerundiva a direita for periférica, contudo, serd possivel ter especificacdes
temporais distintas das da oracdo matriz; neste caso, a gerundiva estard fora do escopo de
advérbios de foco da oragdo matriz:

(140) Os chimpanzés fizeram hoje os ninhos, juntando ontem (para isso) muitos ramos.
(141) O Zé fez hoje o bolo, batendo os ovos ontem.
(142) O Zé fez ontem o bolo, decorando-o hoje.

3.3. Sintese

Em sintese, podemos distinguir gerundivas predicativas de gerundivas adjuntas por sé
as primeiras manifestarem restricdes aspectuais e poderem alternar com a construgéo de <a +
infinitivo>. Podemos ainda distinguir gerundivas adjuntas integradas de gerundivas adjuntas
periféricas. As gerundivas integradas, ao contrario das gerundivas periféricas, admitem a
clivagem, ocorrem em resposta a interrogativas-Qu, podem estar sob o escopo da negacio
matriz e de advérbios de foco, podem ocorrer em interrogativas e negativas alternativas, nao
admitem facilmente o gerdndio composto, nem especificacdes temporais distintas da oragdo
matriz, ndo admitem sujeitos plenos, ndo admitem sujeitos nulos identificados
pragmaticamente nem sujeitos expletivos, ndo admitem interpretacdo de causa, tempo anterior
e concessdo.



4. A estrutura das gerundivas adjuntas e a especificacio de T

Os contrastes que descrevemos em 3.2.1. sugerem que as gerundivas adjuntas
integradas e as adjuntas periféricas ocupam posi¢Oes estruturais distintas. O facto de as
gerundivas integradas poderem estar sob o escopo da nega¢do matriz e de advérbios de foco
mostra que estas estdo no seu dominio de c-comando e que ocupam posi¢des relativamente
baixas na estrutura da frase. O facto de as gerundivas integradas poderem constituir resposta a
interrogativas-Qu e poderem ser clivadas mostra também que estas oragdes ocupam uma
posicdo interna ao dominio de IP, que, plausivelmente serd uma posi¢do de adjuncdo a vP ou
a VP (cf. HAEGEMAN, 2003; LOBO, 2003). As adverbiais periféricas, pelo contrario, que obtém
resultados agramaticais em todas estas construgdes, ocupardo uma posi¢do mais alta na
estrutura de frase, encontrando-se adjuntas a categorias funcionais altas, CP ou IP. Veja-se
que as gerundivas periféricas podem preceder constituintes interrogativos na ora¢do matriz,
que ocupam a posicdo de especificador de CP (cf. (143)) e podem ocorrer em oragdes
subordinadas depois do complementador, que se encontra em C (cf. (144)):

(143) a. Ficando o Jodo em casa, quem toma conta dele?
b. Estando o Pedro com febre, quem fica a tomar conta dele?
(144) a. O Pedro disse que, ficando o Jodao em casa, a Ana tomaria conta dele
b. O Jodo acha que, estando todos de acordo, poderemos terminar a reunido.

Ainda o facto de podermos ter um sujeito pleno na gerundiva co-referencial com um
pronome sujeito pronominal na oragdo matriz (cf. (98)) confirma que as periféricas ocupam
uma posicdo externa a IP.

Embora o estatuto da adjun¢do no modelo da bare phrase structure (CHOMSKY, 1995)
ndo seja muito claro e tenha havido, desde KAYNE (1994), um nimero consideravel de
propostas que rejeitam a adjuncdo a direita, julgamos que existem argumentos empiricos
suficientes que mostram que ¢ muito dificil prescindir da adjun¢do em geral e da adjungdo a
direita em particular (cf. fenémenos de ligacdo, testes de constituéncia).”” CHOMSKY (2005)
sugere que esta possa ser encarada como um processo de composicao de predicados.

Os contrastes descritos em 3.1. e em 3.2.2. sugerem ainda que as gerundivas adjuntas
do portugués se distinguem das gerundivas predicativas por s6 as primeiras corresponderem a
oragdes plenas, categorialmente CPs. As gerundivas predicativas, pelo contrario,
corresponderdo a oragdes reduzidas, funcionalmente defectivas.

As diferencas entre adjuntas integradas e adjuntas periféricas descritas em 3.2.2. sdo
facilmente explicadas se assumirmos, por um lado, que T do gertindio € um T defectivo, ndo
totalmente especificado, e que o nicleo C da gerundiva contém tracos temporais fortes nao
interpretdveis que terdo de ser verificados através da subida de V-T ou através da
lexicalizacdo de C com o operador em, que, como vimos, limita a interpretacdo temporal da
gerundiva.

O complexo V-T em C ocupard entdo uma posi¢do na margem da fase CP, podendo
estabelecer uma relacdao de Concordancia niicleo-niicleo com Tempo da oragdo principal. No
entanto, esta relagdo de Concordancia s6 € possivel quando T da oragdo principal c-comanda
o nicleo C da subordinada. Ora, essa relagdo so se verifica quando a gerundiva se encontra
adjunta a uma projec¢do baixa, ou seja a uma projec¢do verbal; ndo se verifica quando a
gerundiva estd adjunta a uma posi¢do periférica (CP ou IP), uma vez que, nesse caso, T da
matriz ndo c-comanda T da subordinada.

T da subordinada estabelecerd assim uma relagdo de Concordancia (Agree) com T da
oragdo principal. T da subordinada integrada serd, por conseguinte, obrigatoriamente



dependente de T da oracdo principal, o que explica que nas gerundivas integradas ndo possa
haver interpretagdes de anterioridade ou posterioridade relativamente a T da oragdo principal,
nem possa ocorrer o gertindio composto.

T da subordinada periférica, pelo contrario, ndo estabelece uma relagdo de Agree com
T da oracdo principal, uma vez que este ndo o c-comanda. Pode, por conseguinte, ter uma
interpretacdo de anterioridade ou mesmo de posterioridade (quando a subordinada estad em
posicdo final). As relagdes que se estabelecem entre subordinada periférica e principal
poderdo entdo ser atribuidas a mecanismos discursivos independentes, do tipo dos que operam
em sequéncias de frases justapostas no discurso.

Os gerindios com valor causal estdo excluidos das posicdes integradas (cf. (145a)),
contrastando com oragdes causais infinitivas e finitas com por e porque (cf. b. e c.) e
aproximando-se das subordinadas adjuntas periféricas com interpretacdo explicativa (cf. d.):

(145) a. *os alunos s6 ndo conseguiram perceber a matéria faltando/tendo faltado a aula
b. os alunos sé ndo conseguiram perceber a matéria porque faltaram a aula.
c. os alunos s6 ndo conseguiram perceber a matéria por terem faltado & aula.
d. *os alunos sé ndo conseguiram perceber a matéria uma vez que/ja que faltaram a
aula

A impossibilidade de ter gerundivas integradas causais pode ser atribuida ao facto de a
relacdo de causa implicar uma relagdo temporal de anterioridade que é incompativel com a
dependéncia que se estabelece entre T da subordinada e T da oracéo principal.

A dependéncia entre T da gerundiva integrada e T da matriz permite-nos explicar
varios fendmenos: i) as restri¢des a ocorréncia de especificacdes temporais distintas da matriz
em gerundivas integradas; ii) as restricdes ao gerindio composto em integradas; iii) a
distribuicdo sintdctica de diferentes tipos semanticos; iv) e plausivelmente também a
impossibilidade de termos sujeitos plenos em integradas.

Veja-se que, nas gerundivas integradas, estando V em C dependente de T da oragdo
matriz, estabelecer-se-4 também uma relacdo de dependéncia com Agr e com o sujeito da
oragdo principal, o que leva a que estas estruturas se aproximem mais de estruturas de
controlo.

Nas gerundivas predicativas, pelo contrdrio, teremos oracdes reduzidas em que ndo
esta presente um Operador temporal. Assim, T do gertindio, sendo defectivo e ndo ligado por
T em C, terd um valor predominantemente aspectual (cf. GUERON & HOEKSTRA 1988, 1995).
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" Em variedades regionais do portugués, contudo, tal como no galego e no napolitano antigo, podem encontrar-se
formas do gertndio que flexionam em pessoa (cf. LOBO, 2001).

: Exceptuam-se os casos de gerundivas e participiais predicativas, que, como veremos, podem ser analisadas
como estruturas defectivas.

> De um ponto de vista comparativo, a distribuicio do gerindio em portugués recobre a do gérondif e do
participe présent do francés. No entanto, em portugués, temos formas morfologicamente distintas para o



gerindio (-ndo) e para o participio presente (-nte), tendo este tltimo uma flexdo de niimero de tipo nominal e
um funcionamento equipardvel ao de um adjectivo no portugués contemporaneo:
(1) a. amante(s) [vs. amando]; b. aprendente(s) [vs. aprendendo]; c. existente(s) [vs. existindo]
(i) Arquivdmos os contratos respeitantes a compra desses terrenos
Em portugués antigo (textos do s. 13) encontram-se usos verbais do participio presente: gertindio e participio
presente partilham contextos semelhantes:
i) Eu rei don Afonso pela gracia de Deus rei de Portugal, seendo sano e saluo, temente o dia de mia morte,
a saude de mia alma (...) [CIPM, HGP058]
ii)(...) o testamento que eu Lopo Rrodriguez de Nozedo ffaco iazendo na prigon de Deus & temendo dia
de meu pasamento (...) [CIPM, TT]
Esta construgdo verbal com o participio presente acabou por desaparecer, embora se possa encontrar
esporadicamente em variedades dialectais do PE (cf. CORDIAL).

* Curiosamente, em variedades dialectais do portugués europeu em que o gertndio pode ter marcas morfolégicas
de pessoa, como acontece com o infinitivo flexionado, as ora¢des gerundivas podem ser introduzidas por
conectores que tipicamente introduzem dominios finitos, como o conector temporal guando ou o conector
condicional se:

i) que elas quando comecandem a aparecer... [CORDIAL, LVR33]

ii) Quando chegando o tempo das batatas, arranjo um taleiguinho de batata (...) [CORDIAL, LVR24].
Isto sugere que a morfologia de Concordancia aproxima estas oragdes daquilo a que habitualmente
designamos de oragdes finitas.

> O facto de embora ter uma posicio varidvel comprova o seu estatuto adverbial.

% M6ia & Viotti (2004) referem que as gerundivas introduzidas por em no portugués europeu podem ter um valor

temporal de futuro episédico ou genérico (correlacdo de eventos).

Barbosa (2002) tem uma posi¢do diferente: considera que as gerundivas com em sdo oragdes reduzidas.

Julgamos, contudo, que os argumentos de Barbosa tém problemas, uma vez que as restricdes a ocorréncia de

ninguém na posicdo de sujeito de gerundivas com em se encontram também em algumas adverbiais finitas,

com quando e se, para as quais ndo é plausivel propor uma andlise de ora¢do pequena.

Isto parece pdr em causa a ideia recentemente defendida por Pesetsky & Torrego (2001; 2004) de que o

complementador gue corresponde a uma realizacdo morfoldgica de T.

? A ideia de que C da gerundiva tem tragos temporais aparece ja em Brito (1984) e Ambar (1988).

' A tipologia que aqui apresentamos difere em vérios aspectos da tipologia apresentada em Méia & Viotti
(2002; 2004) e em Campos (1980).

H Alguns desses usos sé sdo produtivos nas variedades meridionais e insulares do PE e na variedade brasileira,
uma vez que a norma europeia prefere a construcdo com <a + infinitivo> (cf. OLIVEIRA, CUNHA &
MATOS, 2001; NETO & FOLTRAN, 2001; MOIA & VIOTTI, 2004, OLIVEIRA, CUNHA &
GONCALVES, 2004). O gertindio em perifrases verbais pode até certo ponto ser aproximado do gerindio
predicativo, uma vez que estas estruturas podem ser tratadas como estruturas de elevacao.

12 Exemplo de Méia & Viotti (2004).

1 Veja-se Duarte & Gongalves (2002) para uma classificacdo semelhante dos contextos predicativos de <a +
infinitivo> e para a ideia de que as gerundivas predicativas complemento de verbos perceptivos sdo projeccdes
de uma categoria Aspecto.

' As periféricas pospostas mantém uma dependéncia ainda mais frouxa relativamente 2 oracio principal, ndo
tendo frequentemente uma interpretagdo ‘adverbial’, dai que o gerindio em gerundivas periféricas pospostas
seja por vezes designado ‘gerindio quase-coordenado’ ou ‘gertndio de posterioridade’ (cf. CAMPOS, 1980).

Méia & Viotti (2004) referem vérios casos em que uma gerundiva adjunta pode alternar com uma construgio
de <a + infinitivo>. Pessoalmente, tenho dificuldade em aceitar muitas dessas frases. De qualquer forma, seria
necessdrio um estudo mais aprofundado de todos os contextos em que pode ocorrer a constru¢do de <a +
infinitivo>, cujo estudo tem sido sobretudo centrado nas posi¢des como complemento de verbos perceptivos
(cf. RAPOSO, 1989; DUARTE, 1992; DUARTE & GONCALVES, 2002; BARBOSA & COCHOFEL, 2005)
ou em complexos verbais (cf. OLIVEIRA, CUNHA & MATOS, 2001; NETO & FOLTRAN, 2001; MOIA &
VIOTTL 2002).

Note-se que a constru¢do com gerindio pode ser ambigua entre predicativa e oragdo adjunta; ao passo que <a
+ infinitivo> s6 me parece ter uma leitura predicativa.

'® Arsénio (2005) considera que as gerundivas predicativas se caracterizam, empiricamente, por ocorrerem mais
dificilmente em posi¢@o inicial, e em termos sintictico-semanticos, por serem adjuntas a VP (ao contrdrio das
adverbiais que seriam adjuntas a vP ou a CP), formando um evento complexo com o V da ora¢do matriz.

"7 Cunha (1998;-2005) propde uma divisdo dos estados em subclasses. Os estados fasedveis sdo estados que
podem ser reinterpretados como actividades/processos, € que empiricamente podem ocorrer na construgdo
progressiva.

7



'8 Méia & Viotti (2002, 2004) referem alguns casos de adverbiais em que a alternancia de gerindio com <a +
infinitivo> serd possivel. Segundo os autores, as restricdes ao uso de <a + infinitivo> prendem-se com
restricdes temporais-aspectuais da construcdo de <a + infinitivo>, que é incompativel com estados, designa
geralmente processos e exige sobreposi¢ao temporal das situagdes envolvidas. Julgamos, contudo, que, nestes
usos, a constru¢do com <a + infinitivo> ndo € nem estruturalmente nem semanticamente equivalente a do
gerindio, o que se manifesta, por exemplo, no facto de s6 a gerundiva adjunta admitir um sujeito lexical, de a
constru¢cdo com <a + infinitivo> ter uma interpretacdo que € temporal e ndo condicional, e de s6 a gerundiva
admitir especifica¢des temporais distintas da oracdo principal:

i) a. fazendo (eu) horas extraordinarias, aumentariamos os nossos rendimentos
b. (*eu) a fazer (*eu) horas extraordindrias, aumentariamos os nossos rendimentos
ii)a. tomando o remédio, sentir-te-ds melhor [ambigua entre leitura temporal (quando estiveres a tomar...)
e condicional (se tomares...)]
b. a tomar o remédio, sentir-te-4s melhor [s6 tem leitura temporal (quando estiveres a tomar/*se
tomares)]|
iii) a. tomando hoje o remédio, sentir-te-ds melhor amanha
b. a tomar (*hoje) o remédio, sentir-te-ds melhor (*amanha)
Os mesmos contrastes podem ser observados nas seguintes frases:
i) a. Saltando o Pedro o muro, conseguirfamos perceber o que se estd a passar.
b. Saltando o muro, conseguirfamos perceber o que se estd a passar.
ii)a. *A saltar o Pedro o muro/*O Pedro a saltar o muro, conseguiriamos perceber o que se estd a passar.
b.??A saltar o muro, conseguirfamos perceber o que se estd a passar. (s6 ok como: “no momento em que
estivéssemos a saltar o muro,...”)

" Outras designagdes paralelas sdo as de adjuntos/disjuntos (cf. QUIRK et al., 1985), adverbiais de predicado/
adverbiais de frase (cf. LONZI, 1991), adjuntos internos/adjuntos externos (cf. FERNANDEZ LAGUNILLA,
1999).

2% Neste aspecto, as gerundivas causais afastam-se das oracdes finitas e infinitivas causais introduzidas por por e
porque, que funcionam como adjuntas integradas, e aproximam-se das causais finitas introduzidas por como e
uma vez que, por exemplo, que funcionam como periféricas (cf. LOBO, 2003).

*! Curiosamente, quando estas gerundivas ocorrem em posicao inicial passam a admitir mais facilmente sujeitos
plenos, o que, como veremos em 3.2.2., é caracteristico de gerundivas periféricas.

** As primeiras sio, por vezes designadas absolutas, e as segundas adjuntos livres (cf. KORTMANN, 1991; e.o.).

> O portugués contrasta assim com o francés e com o inglés, em que ndo ha inversio do sujeito em estruturas
equivalentes com o participio presente e sujeito pleno (cf. também AMBAR, 1988; BARBOSA, 1995) e com
o portugués do Brasil, em que a ordem preferida parece ser sujeito-verbo.

i) a. Estando o Jodo doente, a mée ficou em casa.
b. O Jodo estando doente,... (*PE/ok PB)
ii)a. *Etant Jean malade, maman est restée 2 la maison.
b. Jean étant malade,...
iii) a. *Being John ill, his mother stayed at home.
b. John being ill, ...
Estas diferengas de ordem foram relacionadas com o valor do pardmetro do sujeito nulo (cf. BARBOSA,
1995, 2002). Julgamos, no entanto, que a diferenca entre o francés e o inglés, por um lado, e o portugués
europeu, por outro, podera ser atribuida ao diferente estatuto morfolégico das formas verbais envolvidas:
gerindio — verbal — em portugués vs. participios — mais adjectivais — em inglés e francés, o que se correlaciona
com o facto de o leque de valores semanticos permitidos no inglés e no francé€s ser menor do que em
portugués, espanhol e italiano, em que hd inversdo sujeito-verbo (cf. BARBOSA, 1995; LOBO, 2003):
i) *John not being there, the party would be boring.
ii)*Jean n'étant pas 1a, la féte serait ennuyeuse
iii) Ndo estando o Jodo presente, a festa seria aborrecida.
iv) Faltando Juan, la fiesta resultaria aburrida (FERNANDEZ LAGUNILLA, 1999)
v) Spingendola Giovanni, la macchina forse ripartirebbe. (LONZI, 1988)
Isto leva, contudo, a que a diferenca de ordem entre PB e PE tenha de ter uma explicacdo diferente. Uma
hipétese € relacionar essa diferenca com a impossibilidade de haver V-para-C no PB, sendo as gerundivas
apenas mais um dos contextos, a par de interrogativas e subordinadas infinitivas, por exemplo, em que se
obtém a ordem Su-V pelo facto de V ndo subir para C (cf. AMBAR, 2004).
Para além disso, o portugués contrasta com o francé€s quanto ao tipo de sujeitos que admite nestas estruturas:
s6 o portugués admite sujeitos pronominais e sujeitos expletivos nestas oracdes:
i) a. Estando nés doentes,...
b. *Nous étant malades,...



ii)a. Chovendo muito, ...
b. * 1l pleuvant tres fort, ...
Isto pode dever-se ao facto de os pronomes do francés serem pronomes fracos ou cliticos, que necessitardo de
uma legitimac@o mais forte.

** Ao contrério do que € dito em Mdia & Viotti (2004: 125), nunca assumimos que o morfema de gerindio € um
operador polissémico. Muito pelo contrdrio, em Lobo (2003), € dito explicitamente que o valor semantico da
gerundiva € o resultado de uma combinaciio de vdrios factores. Apenas identificimos diferentes valores
associados a orag¢do gerundiva, o que, alids, também ¢ feito em Modia & Viotti (2004). Em Lobo (2003), é
explicitamente dito que o valor da orag¢do gerundiva € determinado por uma combinacio de factores, e € feita a
observagdo de que alguns dos valores da gerundiva ndo sdo permitidos em determinadas posigdes sintacticas.

% Nio se pretende aqui fazer uma caracterizacdo semantica exaustiva das gerundivas, mas apenas mostrar que
diferentes valores estdo preferencialmente ou obrigatoriamente associados a determinados tipos sintdcticos de
gerundivas. Para uma possivel caracteriza¢do semantica de gerundivas, veja-se Méia & Viotti (2005).

%% Estas frases tornam-se gramaticais se forem periféricas pospostas, o que é mostrado pelo facto de ndo estarem
sob o escopo de advérbios de foco.

" Ver Lobo (2003) para argumentos a favor da adjuncio a direita.



Referéncias

AMBAR, M. V-to-C in BP vs. EP. Comunicacido apresentada no Coléquio Perspectives
Actuelles sur le portugais: travaux en cours. Paris, Univ. Paris VIII, 2004.

AMBAR, M. Infinitives vs. Participles. In: TRENINO & LEMA (eds). Semantic issues in
Romance Syntax, John Benjamins Pub. Co., Amsterdam/Philadelphia, 1999, p.1-20.
AMBAR, M. Temps et Structure de la Phrase en Portugais. In. OBENAUER & ZRIBI-
HERTZ (eds.) Structure de la Phrase et Théorie du Liage, PUV; 29-49, 1992,

AMBAR, M. Para uma Sintaxe da Inversdo Sujeito-Verbo em Portugués, Diss. de
Doutoramento, Fac. Letras Univ. Lisboa, Lisboa, 1988 (publicada 1992 pelas Ed. Colibri).
ARSENIO, M. Gertindio e Participio: estratégia em adjungido. XXI Encontro Nacional da
APL. Porto, 2005.

BARBOSA, P. A propriedade do sujeito nulo e o principio da projecc¢io alargado. In: M. H.
MATEUS & C.N. CORREIA (orgs.) Saberes no Tempo. Homenagem a Maria Henrigqueta
Costa Campos. Lisboa: Colibri, 2002, p. 51-71.

BARBOSA, P. Null Subjects, Diss. doutoramento, MIT, Cambridge Mass., 1995.
BARBOSA, P. & F. COCHOFEL A Constru¢do de Infinitivo Preposicionado em PE. Actas
do XX Encontro Nacional da APL (Lisboa, 2004). 2005, p. 387-400.

BOSQUE & DEMONTE (orgs.) Gramdtica Descriptiva de la Lengua Espariiola, 3 vols.,
Espasa, Madrid, 1999.

BRITO, A. M. Sobre as no¢des de Sujeito e Argumento Externo: Semelhancas entre a
estrutura de F e a Estrutura de SN em portugués. Boletim de Filologia XXIX. 1984, p. 421-
478.

CAMPOS, O. A. de S. O geriindio no Portugués. Estudo Historico-Descritivo. Rio de
Janeiro: Presencga, 1980.

CHOMSKY, N. Three Factors in Language Design. Linguistic Inquiry, 36, 1, 2005, p. 1-22.
CHOMSKY, N. Derivation by Phase. In: M. KENSTOWICZ (ed.) Ken Hale. A Life in
Language. Cambridge, Mass.: The MIT Press, 2001a.

CHOMSKY, N. Beyond Explanatory Adequacy. Ms. MIT, 2001b.

CHOMSKY, N. The Minimalist Program. Cambridge, Mass.: The MIT Press, 1995.
CHOMSKY, N. A Minimalist Program for Linguistic Theory. In: HALE & KEYSER (eds.)
The View from Building 20: Essays in Honor of Sylvain Bromberger. Cambridge, Mass.: The
MIT Press, 1993.

CIPM - Corpus Informatizado do Portugués Medieval. Centro de Linguistica da Universidade
Nova de Lisboa.

CORDIAL-sin — Corpus Dialectal para o Estudo da Sintaxe. Centro de Linguistica da
Universidade de Lisboa.

CUNHA, L. Para uma reclassificacio aspectual dos estados. Actas do XX Encontro Nacional
da APL (Lisboa, 2004). 2005, p. 525-537.

CUNHA, L. As Construcdes com Progressivo em Portugués: uma Abordagem Semdntica.
Diss. Mestrado. Univ. Porto, 1998.

DUARTE, 1. Complementos infinitivos preposicionados e outras constru¢des temporalmente
defectivas em Portugués europeu. Actas do VIII Encontro da Associagdo Portuguesa de
Lingiiistica. Lisboa, 1992.

DUARTE, I. & A. GONCALVES. Constru¢des de subordinacio funcionalmente defectivas: o
caso das construgdes perceptivas em Portugués Europeu e em Portugués Brasileiro. Actas do
XVII Encontro Nacional da APL (Lisboa, Out. 2001). 2002, p.161-173.

ERNST, T. The Syntax of Adjuncts. Cambridge: Univ.Press, 2002.

FERNANDEZ LAGUNILLA, M. Las construcciones de gerundio. In: BOSQUE, I. & V.
DEMONTE (orgs.) Gramadtica Descriptiva de la Lengua Espafiola, vol.2 Las construcciones



sintdcticas fundamentales. Relaciones temporales, aspectuales y modales. Madrid: Espasa
Calpe, 1999, cap. 53.

GONCALVES, A. Para uma Sintaxe dos Verbos Auxiliares em Portugués Europeu. Diss.
Mestrado. Faculdade de Letras da Univ. Lisboa, 1992.

GUERON, J. & T. HOEKSTRA The Temporal Interpretation of Predication. In:
CARDINALETTI, A. & M. T. GUASTI (eds.) Syntax and Semantics, vol. 28 Small Clauses.
San Diego: Academic Press, 1995, p. 77-107.

GUERON, J. & T. HOEKSTRA Chaines temporelles et phrases réduites. In. OBENAUER &
ZRIBI-HERTZ. (eds.) Structure de la phrase et théorie du liage. Presses Universitaires de
Vincennes, 1992, p. 69-91.

GUERON, J. & T. HOEKSTRA T-chains and the Constituent Structure of Auxiliaries. In:
CARDINALETTI, A. ; CINQUE, G. & G. GIUSTL (eds.) Constituent Structure. Dordrecht:
Foris, 1988, p. 35-99.

HAEGEMAN, L. Speculations on adverbial fronting and the left periphery. In: GUERON, J.
& L. TASMOWSKI. (eds.) Temps et point de vue. Tense and Point of View, Univ. Paris X,
Nanterre, 2003, p. 329-365.

HAEGEMAN, L. Anchoring to speaker, adverbial clauses and the structure of CP. GUWPTL
2, p- 117-180, 2002.

HAEGEMAN, L. Remarks on Adverbial Clauses and Definite NP-Anaphora. Linguistic
Inquiry, 15.4, p. 712-715, 1984.

KAYNE, R. The Antisymmetry of Syntax. Cambridge, Mass.: MIT Press., 1994.

KAYNE, R. Predicates and Arguments, Verbs and Nouns. 5th Glow Colloquium. Paris, 1982.
KORTMANN, B. Adverbial Subordination. A Typology and history of Adverbial
Subordinators Based on European Languages. Berlin/New York: Mouton de Gruyter, 1996.
KORTMANN, B. Free Adjuncts and Absolutes in English. Problems of Control and
Interpretation. London/New York: Routledge, 1991.

LEAL, A. O Valor temporal das Oracoes Gerundivas em Portugués. Diss. Mestrado. Univ.
Porto, 2001.

LOBO, M. Aspectos da Sintaxe das Oracdes Subordinadas Adverbiais do Portugués. Diss.
Doutoramento. Univ. Nova de Lisboa, 2003.

LOBO, M. Aspectos da Sintaxe das Oracdes Gerundivas Adjuntas do Portugués. Actas do
XVII Encontro Nacional da APL (Lisboa, Outubro 2001 ). Lisboa, 2002, p. 247-265.

LOBO, M. On gerund clauses of Portuguese Dialects. In: VEIGA, A.; LONGA, V.M. & J.D.
ANDERSON. (eds.) El Verbo. Entre el Léxico y la Gramdtica. Lugo: Ed. Trim Tram, 2001,
p- 107-118.

LONZI, L. Frasi subordinate al gerundio. In: RENZI, L. & G. SALVIL (orgs.) Grande
Grammatica Italiana di Consultazione II. I sintagmi verbale, aggettivale, avverbiale. La
subordinazione. Bologna: il Mulino, 1991.

LONZI, L. Tipi di Gerdndio. Rivista di Grammatica Generativa 13, 1988, p. 59-80.
MILSARK, G. L. Singl —ing. Linguistic Inquiry, 19, 4, p. 611-634, 1988.

MOIA, T. & E. VIOTTI Para uma tipologia seméntica das oracdes adverbiais gerundivas.
Actas do XX Encontro Nacional da APL (Lisboa, Out. 2004), Lisboa, 2005.

M()IA, T. & E. VIOTTI Differences and similarities between European and Brazilian
Portuguese in the use of the «gerindio». Journal of Portuguese Linguistics, 3, p. 111-139,
2004.

MOIA, T. & E. VIOTTI Sobre o uso do gerindio em portugués europeu e portugués
brasileiro. Comunicacdo apresentada no 3° Coloquio Portugués FEuropeu-Portugués
Brasileiro, Set. 2002.

NETO, J. B. & M. J. FOLTRAN. Constru¢des com gerindio. Actas do XVI Encontro
Nacional da APL (Coimbra, Set. 2000). Lisboa, 2001, p. 725-735.



OLIVEIRA, F., L. F. CUNHA & S. MATOS. Alguns operadores aspectuais em Portugués
Europeu e Portugués Brasileiro. Actas do XVI Encontro Nacional da Associacdo Portuguesa
de Linguistica (Coimbra, 28-30 Setembro 2000). Lisboa, 2001.

OLIVEIRA, F., L. F. CUNHA & A. GONCALVES Aspectual verbs in European and
Brazilian Portuguese. Journal of Portuguese Linguistics, 3, p. 141-173, 2004.

PESETSKY, D. & E. TORREGO. The Syntax of Valuation and the Interpretability of
Features. ms. 2004 (a publicar em KARIMI, SAMIIAN & WILKINS (eds.) Clever and Right:
A Festschrift for Joe Emonds: Mouton de Gruyter).

PESETSKY, D. & E. TORREGO. T-to-C movement: Causes and Consequences. In:
KENSTOWICZ, M. (ed.) Ken Hale: A Life in Language. Cambridge, Mass.: The MIT Press.
2001, p. 355-426.

QUIRK et al. A Comprehensive Grammar of the English Language. London/New York:
Longman, 1985.

RAPOSO, E.P. Prepositional Infinitival Constructions in European Portuguese. In: JAEGGLI
& SAFIR. (eds.) The Null Subject Parameter. Dordrecht: Kluwer, 1989.

RENZI, L. & G. SALVL (orgs.) Grande Grammatica Italiana di Consultazione II. I sintagmi
verbale, aggettivale, avverbiale. La subordinazione. Bologna: il Mulino, 1991.

RIZZI, L. The fine structure of the left periphery. In: HAEGEMAN, L. (ed.) Elements of
Grammar. Dordrecht: Kluwer, 1997, p. 281-337.

WILLIAMS, E. Thematic Structure in Syntax. Cambridge, Mass.: The MIT Press, 1994.



